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1+15 und 21+22 auszuflllen unter der Veranlwortung des Absenders

‘Ta be completed on the senders own responsibildy 1-15 icluding 21422

1-15 tovabbé 21+22 ravalokal & feladd 101 ki sajal Teleldsségire
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MA/ 2019003287 3. példany

Feladd (Név, cim, orsz4g) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)
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NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Robert Bosch Elektronika KFT,

Al A gllérd dllapodds eseléa Is a Nemzelkbzl Anfuvarozasl egyezmény
(MR Stei az Irinvaddh

Robert Bosch tit 1.

This Canfige Is subject, notwathstanding any clause to iha contrary to the Convenlion

3000 Hatvan

on the Cortract for the Interational Catrige of Gods by Road (CMR)
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des Ubereinkommens dber den Befind g Im | i Strassengl-
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfénger (Nama, Anschrift, Land)

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Nams, address, country)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

DAREX

70026 MODUGNO

8. Chachulski p. Chachulski
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Spolka Jawna CiCHA 45,

97-500 Radomsko

Az aru kiszolgalasi helye {helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszéig)
17 Successive carrlers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifhrer {Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ornt 70026 MODUGNO
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aru kiszolgalas) nelye es idopania (helyseg, orszag, Kopean
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Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort. Land, Datum)
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und Anzahl der Art der Verpackung qoods Statistknummer Brutiogewicht in Umfrang In m3
Nummern Pagksilicke Bezelchnung Ka
47 PAL KF2Z-Zubehdy 5170
Csztély Sxm  Beld
Class fibvbor: Lates Klasse, Ziffer, Buchsiaba 5170 4]
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